RoMANII SI ROMANIA IN EUROPA:
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Excentrici in raport cu Occidentul — care a oferit lumii modelul domi-
nant de civilizatie din perioada mai recentd — roménii apar in ochii opi-
niei publice internationale ca un popor ciudat, situat Intr-o regiune pre-
ponderent slavd, dar un popor cu pretentii de latinitate, despre care
se stiu putine lucruri, disparate si de senzatie, de la legende pana la frin-
turi de realitate!‘Aspectele stranii nu provin atat din modul de forma-
re a romanilor ca popor, cét din evolutia lor ulterioara.

Formarea romdnilor ca popor romanic
Roménii sunt un popor romanic §i s-au nascut, ca orice popor romanic,
in mileniul [ al erei crestine (intre secolele I-1I si VIII-IX), printr-un
indelungat si complex proces istoric, in urma cuceririi Daciei de catre
romani. Zona de formare este un spatiu vast, situat in regiunea carpa-
to-danubiana si pontico-balcanica, restructurat apoi cu preciddere la nor-
dul Dunérii de Jos, pana spre Carpatii Padurosi si de la valea Tisei pana
la valea Nistrului. Elementele etnice principale din care s-au consti-
tuit romanii sunt analoage celor care stau la baza tuturor popoarelor
romanice: elementul vechi, bastinag, preroman, adica daco-getii, ramu-
ra nordicd a tracilor (la francezi, elementul acesta preroman a fost
format din gali sau celti, la spanioli din celtiberi etc.); elementul cuce-
ritor, romanii (numitorul comun al tuturor popoarelor romanice euro-
pene); elementul migrator, adica slavii (in cazul popoarelor romanice
occidentale, componentele migratoare au fost germanice: francii pen-
tru francezi, vizigotii pentru spanioli, ostrogotii si longobarzii pentru
italieni etc.). Altfel spus, peste putinii daco-geti rimasi in viatd (aldturi
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de alte marunte grupuri etnice), dupa decenii de rdzboaie nimicitoa-
re, au venit prin cucerire romanii i au fondat o serie de provincii roma-
ne, cea mai importantd dintre ele fiind Dacia (106-107 d. Hr.). Roma-
nizarea Daciei s-a produs cu precadere printr-o intensa si masiva colonizare,
organizatd cu grija de statul roman, pe de o parte, i spontand, cu multi-
mi latinofone venite ,,din toatd lumea romand” (ex toto orbe romano),
in ciutarea norocului. In scurtd vreme, vechea Dacie s-a ,,romanizat” din
toate punctele de vedere, dar mai ales sub aspect lingvistic $i spiritual.
La retragerea autoritatilor romane din Dacia, in timpul crizei Imperiu-
lui de la finele secolului al I1I-lea, a rdmas pe loc o relativ numeroasi
populatie de rand care vorbea o latind populard modificatd dupa speci-
ficul locului. Peste aceastd populatie (care Incd nu era constituitd ca roma-
neasci!) au trecut mai multe valuri migratoare (germanice si turanice),
dintre care cei mai importanti au fost slavii (ajunsi in Dacia prin secolele
VI-VII), care, in parte, s-au si agezat printre protoroméni sau preroma-
ni. Dupa céteva secole de convietuire cu acesti ,,roméani” timpurii, sla-
vii au sfarsit prin a fi asimilati, nu inainte de a ldsa importante urme in
limba roména, in toponimic §i in alte laturi ale vietii locale. Prin urma-
re, romanii sunt un popor romanic din romanitatea orientala, latini in pri-
mul rand prin limb4; ei aveau s devind i bizantini prin credinti.

Ca majoritatea popoarelor, roméanii au avut pand relativ recent un
dublu nume etnic (etnonim), unul dat lor de ei insisi si un altul dat de
strini. Denumirea proprie este ,,ruman” sau, de la umanism incoace,
,~-oman”, termen mostenit in limba roméina din latinescul romanus si
folosit de romani pentru a se numi pe sine de la inceputul existentei lor
ca popor. Existd destule marturii medievale care atesti, Incepand cu
secolele XIII-XIV, faptul ca locuitorii de la Dunare si Carpati se che-
mau pe sine romani §i, mai mult, cd unii dintre ei erau constienti de
descendenta lor romana sau, altfel spus, aveau constiinta romanitatii
lor. Strainii insd — in primul rind vecinii bizantini, slavi, maghiari, ger-
mani etc, — le-au spus romanilor ,,vlahi” sau cu termeni similari, deri-
vati, cum ar fi ,blaci”, ,,valahi”, ,,volohi”, ,,vlasi”, ,,olahok”, ,,Wala-
chen”, ,.ilac”, ,,oulagh” etc., raspanditi apoi si in rdndul popoarelor
occidentale. Se pare cd termenul de ,,vlah” provine de la numele unui
trib celtic romanizat — Volcae — atribuit apoi, in general, latinofonilor
sau popoarelor de origine romana gi restrans in Europa Centrala si Sud-
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Esticd la nivelul roménilor, singurii latinofoni de aici. Interesant este
faptul cé ambele nume (adica si cel de ,,roman” si cel de ,,vlah™), pe
buna dreptate considerate sinonime, indica din punct de vedere eti-
mologic si semantic exact acelagi lucru, anume latinitatea acestui popor.
Momentul final al etnogenezei roméanilor se poate considera secolul
al IX-lea, adica atunci cand acestia apar mentionafi cu numele de ,,vlahi”
sau ,,blaci”, cam in perioada cand se depuneau ,,Jurdmintele de la Stra-
sbourg” (842), prima atestare a limbii franceze si, deci, a existentei certe
a poporului francez. Fireste, un popor si o limba se afld in continud evo-
lutie si schimbare, de aceea termeni ca ,,primd atestare”, ,,nastere”, ,,apa-
ritie” etc. trebuie considerati relativi.

Romdnii ca popor de frontierd
Romanii s-au aflat, de la finalul etnogenezei lor (secolele VIII-IX),
la frontiera dintre cele doud mari arii culturale si confesionale ale Euro-
pei, aria latind si catolicd, pe de o parte si aria bizantino-slava si ortodo-
xa, pe de alta. Unii autori, precum Samuel Huntington, relativ recent,
au inteles aceastd ,,frontiera” ca pe o precisa si severd linie de demar-
catie plasatd pe arcul Carpatilor, linie prin care s-ar fi stabilit pentru eter-
nitate destinul extra-european al romanilor. De o parte a ,,liniei” s-ar
situa popoarele (natiunile) catolice si protestante, germanice i romanice,
creatoare de civilizatie si culturd, intreprinzitoare i tenace, europene,
iar de cealaltd parte s-ar afla popoarele ortodoxe, slave, stagnante si tra-
ditionaliste, ,,orientale”, un fel de ,.,istm” de legaturd spre Asia. Consi-
derdm cd aceastd judecatd de valoare este grabita, superficiala, simpli-
std si, prin urmare, lipsitd de temei. De altminteri, romanii, grecii, ungurii,
albanezii, balticii si altii nu se incadreaza decét foarte vag in aceastd
schemd. De exemplu, roménii nu sunt slavi, dar sunt ortodocsi, iar polo-
nezii sunt slavi, dar sunt catolici! Frontiera pe care sunt situati roma-
nii exista cu adevirat, dar ea nu este o linie, ci o fisie latd de citeva sute
de kilometri, care porneste de la Marea Baltica §i ajunge pana la Duna-
rea de Jos si la Marea Adriatica. In aceastd vasti regiune, spiritualita-
tea occidentald si cea rasdriteand au interferat plenar, de la nivel oficial
si elitar pand la nivelul vietii cotidiene a oamenilor de rind. Izvoare-
le istorice pun in lumina pentru evul mediu, in aceastd regiune, chiar
persoane si comunitati care si-au asumat concomitent, pentru un timp,
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o dubli identitate (bizantind si latind, ortodoxd si catolicd, crestind si
islamici, mozaicd §i crestini etc.), spre a se putea manifesta in socie-
tate, spre a se afirma, a supraviefui sau a se adecva exigentelor. De
aceea, In regate si principate precum Ungaria, Polonia-Lituania, Tari-
le Romane, Bulgaria, Serbia etc., sunt consemnate deopotriva ierarhii
bisericesti bizantine (ortodoxe) si latine (catolice) care existd conco-
mitent, ,,convietuiesc” pe aceleasi teritorii, se transforma etc. Mai mult,
in tari considerate catolice, ca regatul Arpadienilor sau al Jagiellonilor,
in care biserica oficiald era cea occidentald, anumite marturii indicd
pentru secolele XIII-XV proportii covarsitoare, de circa jumétate din
populatie, ortodoxe, cu biserici, ménastiri, episcopii §i mitropolii core-
spunzitoare. La fel, in Principatele Roméne (Moldova si Tara Roma-
neascd), aldturi de ierarhia oficiala ortodoxa, functioneaza in evul mediu
dioceze latine (catolice), pentru destul de numeroasa populatie, mai
ales urbani, locald sau venitd din Transilvania. Prin urmare, interfe-
rentele in aceastd zond larga a frontierei sunt maxime.

Romanii — particularitati si ciudatenii

Poporul romén, format azi din circa 30 milioane de oameni, locuind 1n
mare majoritate la nord de Dundre, este, agsa cum era si in evul mediu,
cel mai numeros popor din sud-estul Europei. El este singurul mosteni-
tor actual al romanitatii orientale', singurul izolat de marea masi a lati-
nitatii, singurul popor romanic european a cdrui limba are un superstrat
slav?, singurul popor romanic de confesiune crestind risariteand (ortodo-
xd), singurul popor romanic ale carui elite au avut in evul mediu ca lim-
ba de cult, de cancelarie i de culturd slavona, singurul popor romanic eu-
ropean care a triit tragedia si izolarea comunistd, singurul popor romanic
confundat uneori cu poporul romilor (tiganilor), poporul romanic cu isto-
ria cea mai putin cunoscutd in Occident, poporul european legat adesea
de numele unui vampir — Dracula si de cel al unui odios dictator — Ceause-
scu etc. Oricum, printr-o parte fundamentala a identitatii lor, romanii se
revendicd dinspre Apus, iar prin alta din Raséaritul si Sud-Estul Europei.

Cite singularititi §1 particularititi pentru un singur popor, privit
azi de cu oarecare neincredere de cétre o mare parte a opiniei publice
occidentale, pentru varii vini, unele reale, altele imaginare! Nu vom putea
in aceste randuri — §i nici nu ne-am propus! — sd ldmurim toate aceste
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”pn'orité;i” romanesti, vechi $i noi, pozitive si negative. Suntem insi con-
vinsi cé aceste ,,enigme” trebuie explicate §i cunoscute in Europa, mai
ales in acea Europé care a primit Roménia, la 1 ianuarie 2007, intre
cele 27 de téri ale UE. Particularitétile nu-i fac pe romani nici mai buni,
nici mai rai decat altii, dar i fac ,,altfel”, ceea ce indeamna la cunoas-
terea lor. Ignoranta nu este numai inamicul adevarului, ci si al dreptatii,
al judecitii limpezi, al atitudinii corecte, al generozitdtii i omeniei. lar
fatd de popoare, ca subiecte colective, nu putem fi decét generosi!

Roménii nu au participat la marile curente ale culturii apusene, n-au
construit catedrale gotice, nu au dat epopei eroice, chansons de geste, ro-
mans courtois, commedia dell’arte, nu au avut universitati scolastice
in secolele XII-XIV, nici Renagtere ca-n Italia sau Franta, nici mari fi-
losofi, dramaturgi sau fabulisti in secolele XVII-XVIII. Au avut desi-
gur alte valori, dar nu dintre acelea care au creat faima culturii occidentale.

O chestiune importanta, legata de orice popor, este si cea a identita-
tii nationale. Roménii au o anumita identitate, care nu s-a dizolvat odata
cu intrarea Romaniei in UE si nu cred cé este in interesul cuiva si se
intdmple acest lucru. Aga cum se stie, n linii mari, cine sunt italienii,
germanil, francezii, englezii, danezii, belgienii etc. sau, mai nou, polo-
nezii, maghiarii, cehii, letonii ori bulgarii, trebuie sa se cunoasci si
ce/cine sunt romdnii. Mi s-a intamplat personal, uneori, s fiu intre-
bat ,,de ce nu stiu si limba rusé daci sunt roman, ¢ doar roména este
o limba slava (?!)”, ,,cum de sunt romén si sunt asa de alb (?!)”, ,,cum
ii tratdm azi pe vampiri in Roménia (?!)”.

Chestiunea slavonismului cultural la roménii medievali® este, cred,
o temd care poate lamuri o serie dintre aceste nedumeriri, poate face mai
inteligibild identitatea romaneasca §i poate arunca lumind asupra rapor-
turilor cultural-religioase dintre Apusul catolic gi Rasaritul ortodox. Nu
este simplu de clarificat chestiunea acestui slavonism cultural, legat de
numele unui popor de origine romand, vorbitor al unei limbi neolati-
ne, cu un nume etnic (etnonim) provenit indiscutabil de la cel al Cetatii
Eterne — Roma - si al statului tricontinental faurit de ea®. Slavoni-
smul cultural nu poate fi insa despdrtit total de ortodoxie In cazul roma-
nilor, pentru cé ortodoxia a fost in mare méasuri vectorul slavonismu-
lui*. De aceea, prima intrebare la care trebuie raspuns este: cum au ajuns
romanii — popor romanic si latinofon — sa fie de credinti ortodoxa?
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Crestinarea romdnilor
Spre deosebire de toti vecinii lor, romanii nu au o datad precisa, sim-
bolicé, a crestindrii lor, deoarece ei nu au fost crestinati prin vointa unui
conducitor, botezat la un moment dat (ca la bulgari/protobulgari, rusi,
sarbi, unguri etc.). Roménii s-au crestinat treptat, pe parcursul catorva
secole, incepand cu strimosii lor daco-romani, cu unii dintre colonis-
ti, veniti in secolele II-111, In provincia Dacia ex toto orbe romano. Acea-
st cregtinare partiala, sporadica, secretd si neorganizati, realizatd din
aproape in aproape, din om in om, in conditiile grele ale persecutiilor,
a primit un impuls deosebit dupa Edictul de la Mediolanum, azi Mila-
no (313). Atunci, desi Dacia Traiani nu se mai afla intre frontierele
oficiale ale Imperiului Roman, misionarii de la sud de Dunére au tre-
cut liberi la nord, intre latinofoni st au predicat cuvantul Domnului in
limba inteleasd de acestia — limba latind. Acest proces a continuat in
secolele urmatoare. Faptul cd multi dintre proto-roméni s-au crestinat
in limba latind este dovedit nu doar de sursele de epoci, de textele
scrise si de datele arheologice, ci si de limba roména — un adevérat docu-
ment viu. Aproape toti termenii importanti referitori la'credinta crestind
(la esenta sa dogmatica si, partial, 1a rit) provin in roméneste din limba
latina: crestin, credinta, botez, cuminecéturs, rugiciune, altar, cruce,
inchinare, sint (=sfint), sarbdtoare, picat, iertare, Dumnezeu, domn,
impdrat ceresc, bisericd, indurare, Paresimi, Céaslegi, Paste, Florii, Cra-
ciun, Sangeorz, Sampetru, Sanicoari etc. Ins3 unii dintre termenii rom4-
nesti referitori la organizarea bisericii, la rit, 1a unele sarbatori mai
tarzii, la traditia bisericeasca formata treptat etc. 1si au radécinile in slava:
popa, vladica, slujbd, buche, slova, prescura, Blagovestenie, vecernie,
utrenie, pomand, pomelnic etc. Cum se¢ poate explica aceasta dualita-
te? Sub aspectul logicii, nu exista decét o cale de explicare, care are §i
sustineri serioase pe terenul evolutiei istorice, al marturiilor ramase: daca
crestinarea roménilor s-a ficut in limba latind, organizarea temeinica
a bisericii, statornicirea tipicului, ierarhia etc. s-au facut in forma sla-
va. Este absolut necesar s se facd deosebirea necesard intre credintd,
ca fenomen de constiinta si de cutumad, pe de o parte, si biserici, aspect
institutional, de organizare publicd a vietii religioase. De asemenea, cres-
tinarea nu trebuie ganditd dupd etalonul fixat in timpurile mai noi, cu
indeplinirea tuturor regulilor consacrate in timp. A fi crestin in secole-
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le antichitdtii tarzii si chiar in cele medievale nu insemna a respecta
cu strictete toate canoanele teoretice. Crestinismul a fost secole la
rand o stare de spirit bazata pe urmarirea relativa a preceptelor biblice
si a canoanelor bisericesti, in paralel cu perpetuarea unor cutume pagé-
ne. La randul sau, viata bisericeascd a fost si ea, adesea, precard, cu
respectarea partiald a unor rdnduieli pe cale de a se face. De multe
ori, istoricii cautd marturii ale edificiilor religioase timpurii, uitdnd ca
secole la rand crestinii, mai ales cei din zonele excentrice, Indeparta-
te, se intilneau 1n locuri improvizate. Chiar termenul de ecclesia Inseamna
initial adunare, comunitate si nu clddire. Prin urmare, crestinismul nu s-
a impus instantaneu la nici un popor si nici cu respectarea tuturor
regulilor, care s-au fixat, de altminteri, in timp, de-a lungul secolelor.
Crestinarea romanilor si a Inaintagilor lor a fost un fenomen de durata,
cu Inaintéri si reculuri, cu multe insule de paganism pastrate printre
comunitatile crestine. Viata bisericeasca a fost adesea simpld, cu ierarhii
locale necanonice, cu alunecari ,,eretice”, cu varii influente.

In detaliu, se cunoaste ci dupi criza Imperiului Roman din secolele
I-V, dupa mutarea capitalei la Constantinopol §i dupa divizarea statu-
lui, partea rasariteana a lumii romane s-a grecizat in mare parte sau,
mai exact, grecitatea a iegit din nou la suprafatd, s-a reafirmat. Marea
migratiune a slavilor in sud-estul Europei a schimbat 1nsa in parte etni-
citatea acestei zone. La 602 s-a rupt frontiera Dunarii, slavii au inva-
dat regiunea balcanica, stdpanirea bizantind din regiune s-a retras si
odata cu ea s-a destramat si organizarea ecleziastica bizantind. S-a pro-
dus, in secolele VII-VIII, un proces intens de slavizare a Peninsulei
Balcanice®. La 679-680, patrund la sud de Dundre triburile bulgare (pro-
tobulgare), conduse de Asparuh, care Intemeiaza Primul Tarat Bul-
gar, la 681. Odati cu aceasta, Incepe si procesul intens de slavizare a
bulgarilor, care vor lasa numele lor turcic unui popor slav. La 864-865,
hanul bulgar Boris se boteazd (cu numele de Mihail), impreuna cu o
parte a nobilimii, prin actiunea bisericii de la Constantinopol si isi ia
titlul de tar. Dupa incercéri nereusite de a-si organiza ierarhia ecle-
ziasticd prin biserica de la Roma, Boris/Mihail faureste o biserica
bulgara autonoma, dependentd nominal de patriarthul Noii Rome, adicd
al Constantinopolului. Toate aceste evenimente au modificat pentru tot-
deauna soarta romanicilor/roménilor de la nord de Dunire.
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Biserica si lumea bizantino-slavd
Dacia a fost o provincie romana imperiald, cu o cultura de tip occiden-
tal, latin si nu de tip greco-oriental. Mutarea capitalei la Constantinopol
(330), apoi divizarea oficiald a Imperiului (395) si cidderea Imperiului
Roman de Apus (476), domnia lui Tustinian (527-565), cu extensiunea
statului lui pand la Dundre, au fost cauze importante ale orientarii roma-
nicilor de la Dunarea de Jos si Carpati spre Noua Roma si spre Impe-
riul Bizantin. Invazia si stabilirea slavilor in Peninsula Balcanica (masiva
dupi 602) si formarea statelor slave la sud de Dunare, pe o larga fasie,
de la Marea Neagri la Marea Adriaticd, au avut ca efect intreruperea
legaturilor directe dintre romanicii carpato-dundreni §i Roma. Ultimul
episcop cunoscut de pe teritoriul Roméaniei de azi, care a avut o core-
spondentd in limba latind cu papa Virgilius al Romei a fost Valenti-
nian al Tomisului (azi Constanta, pe malul Marii Negre). Tot el, Valen-
tinian de Tomis, a avut si legéturi directe cu biserica din Constantinopol.
Dar aceste procese istorice care au dus la slavizarea Balcanilor si la intre-
ruperea raporturilor romanicilor dunéreni cu Roma, au insemnat si ingreu-
narea legaturilor acestora din urma cu Noua Roma. Inaceste conditii de
izolare fatd de marile centre ale crestinismului, localnicii romanici nord-
dundreni (protoromanii §i roméanii timpurii) au tréit o perioadé inde-
lungata de ,,crestinism popular’™, fara o ierarhie canonica si fara putinta
organizdrii temeinice a unei/unor biserici proprii. Fireste, tipicul orga-
nizarii a ramas cel bizantin, dar modelul direct de organizare nu a
putut fi decat unul slav, mai ales cel bulgar. Biserica bulgara, organi-
zatd, cum spuneam, de citre Boris-Mihail (in a doua parte a secolului
al IX-lea) si legati ierarhic de patriarhul de la Constantinopol, a deve-
nit singurul i cel mai apropiat model pentru faurirea bisericii canoni-
ce a romdnilor. Dar aici nu este vorba numai de imitarea unui model,
ci i de impunerea acestuia. Taratul bulgar, extinzandu-si temporar domi-
natia politicd (in secolele IX-X) si asupra unor regiuni intinse de la nor-
dul Dunirii de Jos, inclusiv in sudul Transilvaniei, va fi si impus in ace-
ste zone, in colaborare cu ierarhia sa religioasd, propriul tip de organizare
a bisericii. Aceastd organizare includea, alituri de alte elemente, si limba
cultului. Or, in ultimele doud decenii ale secolului al IX-lea, gratie ac-
tivitatii desfasurate de Clement si Naum (discipolii fratilor Chiril si
Metodiu), veniti din Moravia si Pannonia, alfabetul chirilic se genera-
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lizeaza in Bulgaria, drept haind fireascd a limbii slave, recunoscute in
Commonwealth-ul bizantin — cum ar zice Dimitri Obolensky® — drept
limb canonica de cult, alituri de greac. In acest fel, in biserica de limba
si de traditie latind a roméanilor ~ biserica populard, fira organizare cano-
nicd — incepe s& se impuna modelul bizantino-slav sud-dunirean. Nu
este exclus ca fervoarea crestind §i amploarea impunerii crestinismu-
lui la slavi in secolele IX-X sd fi condus chiar la crestinarea dupéd canoa-
ne a celor din urma insule romanesti pagane sau neincadrate clar sub
aspectul organizarii bisericesti. Oricum, modelul bizantino-slav de orga-
nizare a vietii religioase era coplesitor, omniprezent, presant pentru roma-
ni si venea adesea insotit si impus de factorul politic. Acest model inclu-
dea drept element exterior esential limba de cult slavona si alfabetul
chirilic. Faptul a fost posibil nu doar datorita vecinitatii si dominatiei
politice, ci si prezentei de citeva secole a elementelor etnice slave
alaturi de romani si Intre romani. Treptat, aceste grupuri slave au fost
asimilate, nu Inainte de a ldsa importante urme in limba si cultura roma-
nilor. Cu alte cuvinte, elita roméaneasca (formatd pana in secolele XII-
XIII dintr-o mixtura de elemernte etnice romanesti, slave, pecenego-
cumane etc.) a adoptat liturghia slava, limba de cancelarie slava, traditia
slava. Faptul acesta de spiritualitate nu s-a putut realiza nici el instan-
taneu, ci pe parcursul catorva secole, probabil cu intensitate mai mare
in secolele XII-XIII. La un moment dat, in jurul roménilor i printre
ei, in secolele XI-X1II, erau state puternice, organizate formal si sub
aspect bisericesc. Predominau cele de traditie si de orientare bizantind
si de limba slava, precum Bulgaria, Serbia, Rusia. Ungaria si Polonia,
desi legate de papalitate, aveau o puternica ierarhie bizantind si o nume-
roasa populatie ortodoxa. Toate acestea i-au influentat puternic pe ro-
mani, care au trecut treptat la liturghia slava.

Cultura scrisa in limba slavond
Cum s-a ajuns de la liturghia slava la cultura scrisé in limba slavond?
Destul de usor! In evul mediu — cum se stie — mai ales in Rasirit, nu
se poate imagina cultura scrisd in afara bisericii. Biserica era marea
patroand a culturii, a tuturor compartimentelor sale. Odata adoptata
liturghia slavona — adica limba slavoni ca limba a cultului - si celelalte
produse scrise s-au adaptat modelului slavon. Asadar, desi slavonismul
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etnic dispare la nord de Dunare in secolele XI-XIII, roménii au pastrat
ca pe o pretioasi traditie cultura bisericeasca si politica a slavilor in-
cé vreo patru secole, iar alfabetul chirilic pand pe la jumitatea secolu-
lui al XIX-lea. O marturie impresionanti a acestui dualism medieval
al roménilor, cu o limba culta scrisé (slava) si o limb4 vernaculard vor-
bitd (roména, de origine latind), dateazd de dinainte de 1473 si aparti-
ne lui Nicolae, epicop de Modrusa, un apropiat colaborator al papei
Pius al II-lea’. Pe cand Enea Silvio Piccolomini (viitorul papd mentio-
nat) isi redacta vasta sa scriere geograficd in care expunea pe larg
teoria originii romane e romanilor (Insotitd si de unele deductii etimo-
logice fanteziste), Nicolae de Modrusa, in lucrarea De bellis Gotho-
rum, nota: ,,Romanii aduc ca argument al originii lor faptul cd desi
se folosesc cu totii [In scris] de limba moesilor, care e iliricd, totusi ei
vorbesc din leagén o limba populard, care e latina, al cérei uz nu l-au
pardsit deloc; si cind se intilnesc cu necunoscuti cu care Tncearca s
intre in vorba, 1i intreab3 dacé nu stiu s vorbeasca romana’'®. Mirturia
lui Nicolae de Modrusa (care a caldtorit in Europa Centro-Oriental3, a
vorbit personal cu episcopul de Oradea, umanistul oan Vitez si I-a cu-
noscut la curtea regelui Matia Corvinul, la 1463, pe principele roman
Vlad Tepes, viitorul Dracula!) este importanté cel putin din doud moti-
ve: 1) ea aratd cd unii romani aveau congtiinta romanitatii lor in evul me-
diu si 2) ca acestia constatau ei ingisi deosebirea dintre functia limbii
romane (latina) folositd de popor (Joquuntur) si cea a limbii slave (moe-
sice), utilizata ca instrument de exprimare a culturii scrise (ufantur)”.

Limba slavona se fnvéta ca limba cultd In méanastirile din Tarile Romé-
ne si era o limba moartd, cu anumite influente ale limbilor slave vii (bul-
gard, sarba, rusd) si ale limbii roméne. Limba slava bisericeasci la roméa-
ni era limba in care Chiril si Metodiu traduseserd cértile bisericesti cu
ocazia crestindrii slavilor. Principalele texte bisericesti scrise de roma-
ni si pentru roméni dateaza din secolele XIV-XVII, perioada din care
s-au pastrat si texte de cronici (istoriografie), cérti de legi (literatura juri-
dicd), povestiri si acte de cancelarie (mai ales documente de proprie-
tate), porunci princiare, corespondenta diplomatic i particulara. Exi-
stau centre ale scrisului slavon in mandstiri i pe ldnga biserici, dar si
in cancelariile de la curtile domnesti si din orage. Slavona se Invita si
la curtea domneasca si la unele curti boieresti. Ulterior s-au creat gi aca-
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demii princiare in limba slavona. Existd incd din secolul al XVI-lea
importante biblioteci, mai ales la mitropolii, episcopii, méandstiri §i bise-
rici. Tiparul, introdus la romani in 1508, a fost si el initial in limba
slavona, trecandu-se abia dupd cateva decenii si la carti imprimate in
romaneste (dar tot cu litere chirilice). In secolul al XVIl-lea se produ-
ce 0 adevarati ,,renastere ortodoxa” in Tarile Roméne, insotita de tipa-
rirea unor valoroase cérti in limba roman4, dar si in slavond, prin efor-
turile principilor Matei Basarab si Vasile Lupu, sprijiniti de Petru Movila,
mitropolitul de origine roméana al Kievului (oras aflat atunci in Polonia).

Interesant este faptul c& i elita roméneasca din Transilvania si Pérti-
le Vestice — formatd din marunti feudali numiti cnezi, din clerici si puti-
ni orageni — avea ca limbd a cultului gi a culturii tot slavona. Faptul este
evident din cdrtile care circulau, se scriau ori se tipdreau aici, din pi-
saniile bisericilor si manastirilor ortodoxe, din atelierele de copisti, din
arhivele si bibliotecile pastrate. In plus, pe verso-urile unor docu-
mente de danie emise in limba latina de citre regii Ungariei pentru
pomenitii cnezi §i nobiliromani din anumite regiuni (Hateg, Banat), in
secolele XV-XVI, se gisesc insemnari personale ale donatarilor (bene-
ficiarilor) In limba slavona, nume proprii si un fel de explicatii a ceea
ce contineau Inscrisurile respective in latind". De altminteri, biserica
roménilor din Transilvania a fost in permanentd legaturd cu mitropo-
liile s1 episcopiile din Tara Roméaneasca si Moldova. Mitropolitul Tarii
Romanesti era inca din secolul al XIV-lea ,,exarh™ al Transilvaniei i
Ungariet, iar ierarhii transilvaneni si unii dintre preoti si protopopi se
hirotoniseau la sud de Carpati. Din secolul al XV-lea se observa un
fel de patronaj spiritual al Mitropoliei Moldovei asupra roménilor
din Transilvania, mai ales asupra celor din regiunile nordice si estice
ale provinciei intracarpatice.

Criza slavonismului 5i revenirea la modelul latin
Slavonismul cultural — a adica folosirea limbii slavone in cadrul creatii-
lor culte, in operele religioase, istorice, literare, juridice, filosofice etc.
si chiar in lucrdrile tipérite, precum si in cancelariile institutiilor sta-
tale — incepe sa devina anacronici la finele evului mediu si la ince-
puturile epocii moderne (in secolele XVI-XVII). Modelul cultural adec-
vat unui popor neolatin, care pasea timid pe calea modernizarii, era cel
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occidental, dinamic si inovativ, iar slavonismul raménea ancorat in tra-
difia rasariteand. Limba slavona liturgica, de cultura si de cancelarie,
altoitd peste o limb4 neolatind, cum era roména, nu contribuia la evolu-
tia fireascad a limbii roméne, nu-i Intirea latinitatea, ci o impregna,
mai ales la nivelul elitei, cu slavisme livresti. Multe dintre cuvintele
de origine slavé ale limbii roméane — astézi, in mare parte, de circu-
latie restransd, devenite arhaisme sau disparute — provin din perioada de
apogeu a slavonismului cultural la romani i nu din timpul convietui-
rii roménilor §i a strimosilor lor cu slavii. Dimpotriva, limbile neolati-
ne occidentale, beneficiind de uzul constant al latinel medievale in biseri-
cd, universitati, cancelarii etc., s-au Imbogdtit cu noi latinisme, gi-au
fortificat aspectul lor literar, au devenit mai armonioase $i mai comple-
te. Dupa trecerea si printre roméni la folosirea limbii vernaculare in scris,
a rdmas o alta contradictie, anume perpetuarea alfabetului chirilic (tipic
pentru multe limbi slave) in cadrul unei limbi romanice. Dincolo de
faptul ca unele sunete ale limbii roméane erau dificil de redat prin semne
chirilice (care au trebuit adaptate!), acest alfabet inadecvat dadea ade-
sea impresia necunoscatorilor ¢a romana era o limba slava sau, ori-
cum, 11 obtura serios caracterul latin. Cert este cd, odati cu zorile moder-
nitdtii §i cu reluarea legiturilor constante ale roménilor cu latinitatea gi
cu lumea occidentald in general, slavonismul cultural cu toate aspecte-
le sale apare tot mai mult ca un corp strdin care se cuvenea eliminat.
Inceputurile culturii scrise in limba roméni se produc in secolul
al XV-lea, prin anumite texte religioase rotacizante, elaborate tot in
Transilvania, regiunea cu cele mai puternice influente occidentale.
Tot aici apar si primele scoli romanesti, primele traduceri de carti in
roméaneste, aici s¢ trece 1a primele tipdrituri roménesti, ca si la scrie-
rea cu caractere latine. Din secolul al XVI-lea incepand, influenta Occi-
dentului latin §i neolatin devine tot mai puternici (cu precadere in Tran-
silvania) si odatd cu aceasta se restrange aria slavonismului cultural
la roméni. Cronicarii secolului al XVII-lea scriu in limba roméand, Dimi-
trie Cantemir (principe al Moldovei) este un preiluminist, membru al
Academiei din Berlin, care foloseste mult latina si roména, iar unirea
roméanitor transilvani cu biserica Romei (1697-1701) si Scoala Arde-
leand — principalul curent iluminist roménesc — apropie cultura roméneas-
cd si mai mult de Occident. Prin aceasta, dupd mai multe secole de sla-
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vonism cultural si bisericesc, poporul roman isi sincronizeaza cultura
cu specificul sdu neolatin. Prima ,,revolutie” in acest sens s-a produs
prin romanii transilvaneni, deveniti greco-catolici §i promotori ai curen-
tului iluminist, In secolul al XVIII-lea, in legatura cu latinitatea clasica
si cu Roma. Curentul latinist, desi exagerat la un moment dat, a facut
din nou vizibild intre romani si in Europa romanitatea roménilor si lati-
nitatea limbii romane, contribuind si la impunerea definitiva si gene-
ralizatd a alfabetului latin. El a demonstrat absurditatea perpetudrii unui
vesmant slav pentru o limba neolatind. Ca urmare, pe la jumatatea seco-
lului al XIX-lea, dupa mai bine de doua secole de dualism alfabetic
(inca din secolul al XVI-lea, se scria in roméaneste, sporadic, si cu alfa-
bet latin), s-a impus oficial uzul exclusiv al literelor latine.

Insi cea mai intensi si eficient reapropiere a roménilor de Occi-
dent, adica de vechile lor radacini — cum se spunea 1n ideologia natio-
nald a vremii — s-a produs in secolul al XIX-lea, gratie influentei
franceze din Principatele Dunidrene si apoi din Roménia. Un fapt inte-
resant este ca aceastd influentd a venit partial in timpul ocupatiei ruse
a Principatelor Dunarene (1828-1834), odata cu demnitarii si ofiterii
rusi, vorbitori de francezi si patrungi de modelul francez. Ulterior insa,
generatii Intregi de tineri romdni, mai ales fii de boieri, de ordseni insta-
riti si de intelectuali, au studiat in Franta, de unde s-au intors nu nu-
mai cu serioase cunostinte in varii domenii, ci §i cu limba lui Voltai-
re, pe care au continuat s-o vorbeasca si s-o raspandeascd. Din secolul
al XIX-lea pand recent, inclusiv in marea parte a deceniilor comuniste,
principala limba strdina studiatd in scolile din Romania a fost france-
za. Ea a fost nu numai vectorul unei inalte civilizatii $i a unei mari
culturi, devenita ,,clasicd” in sens de model, ci si simbolul lumii occi-
dentale, de care anumite curente, tendinte si forte — mai ales comuni-
smul - Incercau si-i izoleze pe romani. Si astdzi, Romania este prin-
cipala tard francofond din Europa Centrald si Orientald. Mai mult, in
cultura modernd romaneascd, curentul cultural-ideologic care privile-
gia latinitatea, legdturile cu Occidentul, sincronizarea Roméniei cu
structurile moderne europene era unul modern, pragmatic §i progre-
sist, pe cand curentul care sustinea originea dacicd, autohtonismul, tra-
ditia ortodoxa, bizantino-slavd marca un trend conservator, paseist,
letargic. Pana la urma, in secolul al XX-lea — punand intre paranteze
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cea mai mare parte a regimului de dictaturd comunista, strdin de spi-
ritul general al roménilor — orientarea dominantd a Romaniei a fost spre
modelul european occidental, spre civilizatia i cultura promovate de
acesta. Firegte, aceastd orientare dominantd nu a putut sterge specifi-
cul sau identitatea romanilor, constituite in timp, pe fondul interfe-
rentelor dintre Occidentul latin si Raséritul bizantin.

Romanii contemporani
— de la specificul national la mondializare
In acest spirit, perioada slavoni la romani nu trebuie privitd ca un acci-
dent al istoriei, ci ca o realitate de mai multe secole, fascinanti din
unele puncte de vedere, rezultat al specificului ,,frontierei”. Romanii
au fost in evul mediu un popor romanic de credintd ortodoxa si de cul-
turd slavona (este vorba de cultura elitelor), in primul rand datoritd
geografiei si apoi datoritd istoriei. Asezat geografic in aria de influentd
bizantind, dar in vecinatatea imediata a celei latine, era firesc ca acest po-
por sd oscileze un timp, dar apoi s apartind sub aspect bisericesc si
cultural Bizantului. Influenta bizantina a fost insa mediati de slavi,
agezati geografic Intre Bizant §i roméni. Bizantul a fost cel mai impor-
tant centru de culturd in Europa la inceputurile evului mediu. In plus, din
secolul al XVI-lea, odatd cu formarea ideologiei ,.celei de-a treia Rome”
— Moscova — slavonismul romanilor a primit impuls si sprijin si din-
spre rasarit. Traditia bizantind insemna predominarea clasicismului, a
concretului asupra abstractiei gi intelectualismului; in politicd a primat
stdpénirea centrald in contrast cu feudalismul cavaleresc apusean etc.
Aceasti culturd bizantind era potrivitd pentru un imperin, pentru Noua
Roma, iar slavii g romanii erau popoare de comunititi rurale, cu monarhii
patriarhale si agricole. Slavii au luat de la Bizant ceea ce au putut, ceea
ce era potrivit cu genul si cu gradul lor de organizare sociala: nu filoso-
fia crestina sofisticatd, ci predicile pentru mase ale clugérilor, nu scrieri-
le istorice retorice de genul celor ale lui Tucidide, ci modelul cronici-
lor de curte, cu evenimentele anuale, nu arta luxoasd a mozaicurilor
stralucitoare, ci pictura bisericeasca pe zid, care si-i invete pe cei ce
nu stiau sa citeasca faptele Méantuitorului, ale sfintilor, s& povesteasca
in imagini Cartea Sfinta; au luat apoi vietile ascetilor si mucenicilor,
cantecele simple de lauda adusi Fecioarei, proverbele istete etc., adica
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tot ceea ce se potrivea vietii lor de tarani”, Cu alte cuvinte, slavii i roma-
nii au luat de la bizantini, de la marea culturd bizantind, numai partile po-
pulare, inteligibile pentru ei. Este vorba despre o culturd bisericeasca
de origine bizantina-rdsariteana, In haina slavond, adaptatd nevoilor
spirituale ale unor popoare agrare patriarhale. Slavii au adaptat treptat
slavonismul medieval la cultura lor moderna, tot de sorginte slavi, pe
cand romanii, desi rdmasi de rit bizantin, au revenit la cultura apuseana
in haind latina. Revenirea aceasta a fost destul de problematica si contra-
dictorie: slavii i-au privit pe romani ca pe niste intrusi ciudati i nerecu-
noscatori, iar apoi ca pe niste ,,tradatori”, iar occidentalii, inclusiv ro-
manicii, ca pe niste rude sarace si impertinente, cu pretentii de a intra
in clubul selectilor. De fapt, roméanii nu au nici o vind pentru destinul care
le-a fost rezervat, dar trebuie sa fie responsabili pentru felul cum gi-au
construit istoria, cu cele bune si cu cele rele, in limitele acestui destin.
Un popor neolatin de credintd ortodoxa i cu o cultura slava in evul mediu,
cu o viatd modestd, situat la interferenta Apusului cu Rasaritul, poate
sa fie o ciuddtenie pentru Europa, dar si o provocare, un indemn spre
intelegere si cunoastere. Poporul romén nu aduce, probabil, in concer-
tul european nimic exceptional, ci doar o experientd unica de viati:
este vorba despre o comunitate cu radécini la Roma, mediata prin influenta
celei de-a doua Rome, cu o limba neolatind, cu o confesiune bizantina
si biserica de model slav, intratd azi in era calculatoarelor si a telefo-
niei mobile! Toate aceste elemente atat de diferite au fost sintetizate
prin experienta de viatd a romanilor si au format treptat o identitate puter-
nicd de grup, numitd roméaneasca, dar care este §i europeand in acelasi
timp. Romanii au si experienta alteritatii, triind de multe secole aldturi
de maghiari, sasi, secui, svabi, evrei, armeni, greci etc. Aceasta i-a facut,
dincolo de momentele tensionate, sd-i respecte pe ceilalti, sé le accepte
valorile si traditiile, calitdtile si defectele. Numai in Romania se vad,
in acelasi oras, cupole bizantine, turnuri gotice, biserici calvine, lutera-
ne, unitariene, sinagogi etc., numai in Romania sunt universititi cu ci-
te patru facultéti teologice si cu céte trei-patru limbi oficiale de preda-
re! Roménii au Invatat, mai ales in ultimele decenii, cd nu sunt singuri,
cé nu au suferit numai ei, cd nu au doar ei dreptate, cd nu sunt doar vic-
time ale istoriei si cd traiesc Intr-un concert de natiuni, etnii si regiuni
numit Europa. Oscilénd secole la rand intre Occidentul latin, catolic si
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protestant si Orientul bizantino-slav si ortodox, romanii si-au faurit civi-
lizatia si cultura lor modernd cu privirea spre Europa Centrala gi Vestica.
De-acolo si-au luat modelele recente de progres, care sunt pe cale sa le
asigure nu doar perpetuarea, ci si prosperitatea. Cu o veche §i intensd
congstiintd europeand, romanii invati azi sé fie §i cetateni europeni, cu
drepturi si indatoriri, egali cu ceilalti, dar si diferiti, adica specifici.
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Pesrome
Pymvinwl 60 gpems Cpeonegexosbsa-wencoy su3aHmMuicKuMm
Bocmoxom u Jlamunckum 3anaoom

B XIX-XX BB ~cTaBs B CKONKax OOJIBILYIO YacTh peMMa KOMMYHUCTHYECKOM
JUKTATYPbl, 4YKI0TO OT OOWIETO AyXa pyMBbIH- [JIABHOE Halpasnexne PyMeIHuK ObL10
B CTOPOHY 3anajHoi eBponeHCcKoi MOJienHt, HMBHIIH3AUUH U KyIBTYPbl, IPOBOIUMOH
3T0# Mozenbio. KoHEeYHO, 3TO HallpaBiICHHE HE CMOIIO CTHUPaTh cneluuduky uiu
MAEHTHYHOCTH PYMBIH, CO3AaHHBIX HA [IPOTSHKEHHHU BEKOB Ha (oHe unTepdepenumit
MEXKIY JATHHCKHM 3alaZoM H BH3aHTHHCKHM BocToxoMm.

B 3TOoM nyxe cnaBsHCKME NEpHOI y PyMBIH HENIB3S PACCMATPHBATh KaK CIydiHOE
ABICHHE B HCTOPHH, a KaX MHOTOBEKOBYIO PEAJIBHOCTb, OYapOBBLIBAIOLIYIO, C
OIIPE/IC/ICHHON TOYKY 3pEHHS, KaK pe3yabTaT crenuduku ,,rpaHuisl,,. Bo Bpems
CPEIHEBEKOBbS, PYMBIHBI OBLTH POMAHCKIM HAPOZOM [TPABOCHABHOTO BEPOHCIIOBEAHIS
C CTapOCIABAHCKOH KymbTYpoi#l (pedb UAET O KyJIbTYpe 3JIMT), B IEPBYIO Odepenb
Gnaronaps reorpaguy H 10TOM MCTOpHH. [eorpadnyuecky pacionoXeHHbIH B pagioce
BH3aHTHHCKOrO NEHCTBHA, HO B HENOCPEACTBEHOH ONM30CTH NaTHHCKOTO ObLIO
HODMaJIBHBIM SBJIEHHEM 4TOOBI 3TOT Hapoa Kosebancs onpencieHHOe BPeMs, TIOCiIe
9ET0 OH CTaJl NPHHAANEKaTh Bu3anTHM ¢ HEPKOBHON U KyIBTYPHOH TOYKH 3PCHHUS.

BuzanTmiickoe BIMSHHE OCYIIECTBIIOCH ITOCPEICTBOM CIIaBsiH reorpadudecku
PACHOMOKEHHBIX MExX 1y Bu3auTHei u pyMelHaMu. BusanTua Oblma caMbIM BaXKHBIM
KyJNbTypHBIM UeHTpoM Esporns! B Havaste CpennesekoBba. Kpome 3Toro, HaumHas ¢
XVI-B, Hapsiay ¢ QOPMHPOBaHHEM HICOJIOIHH ,, TpeThero Puma’-MocKBa- Cl1aBOHU3M
PYMBIH NOIYYAI HMITYIIbC ¥ IOIISPIKKy ¢ BocToka.

BuzanTHiickas Tpamumust 03Hadaa TOCMOACBO KIACHIM3MA ¥ KOHKPETH3AIHH Hal
abCTPAKTHOCTBIO H UHTE/UIEKTYATH3MOM, B IIOJMTHKE NpeoGiaaana eHTpaIH30BaHHaA
BJIACTb B KOHTPACTE C 3allalHBIM PBIIAPCKUM (heonanu3MoM. DTa BU3aHTHHCKas KylIbTypa
TIOXOHITIa UIMIIEPHH, HOBOMY PHMY, a caBsHE H pyMBIHb! OBLIN HAapOJaMH CETLCKHX
00IuH, ¢ HaTpuapXaibHBIMH U CEIIbCKOXO3ICTBEEHBIMH MOHAPXHUSAMH.

CnapsHe nepeHsuTH oT bu3aHTHH BCe YTO OHH CMOITIH, BCE TO, YTO COOTBETCTBOBANIO
HX crocoby M CTeneHH oOLIeCTBEHHOH OpraHu3alyH: He COMUCTCKash XPUCTHAHCKAsA
¢unocodus, a IPONOBEU MOHAXOB VI MACC, HE PETOPHYECKHE HCTOPHYCKHE TTHCAHHA,
spoxe mucanuit Tynugnae, 8 MOIENb XPOHHK ABOPOB C €XETOAHLIMHM COOBITHAMH;
HE POCKOIIHOE HCCKYCTBO OIECTAINUX MO3AMK, a LIEPKOBHASA KHBOIHKCH Ha CTEHAX,
IpU3BaHHAs 00yvaTh TEX KOTOPBIE He YMENH 4uTath AesHus Cracarens, CBATHIX,
paccka3siBaTh B obpasax CeAweHHOTo [TMcaHMs; NepeHsITH, TAaKKe, HKH3Hb ACKETOB
M MYYEHHKOB, IIPOCTHIE TIECHH BOCXBaJIEHHA boroMarepy, ocTpOyMHbIE ITOCIOBHUIIbI
M TOTOBOPKH H T.ZI., TO €CTh BCE ITO IMOAXOAMIO HX KPECThIHCKOH xu3HH. MHBIMU
CJI0BaMH CIIABAHE H PYMBIHB] IEPCHAIN OT BU3aHTUHOB, OT BEIHKOH BH3aHTHHCKOH
KyNETYPHI JIMIb HAPOJHBIC YAaCTH, IIOHATHBIE JUIT HUX.
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Peus ueT o LepkoBHO KyIsType BH3aHTHHCKO-BOCTOUHOTO IIPOHCXOXKACHHS, B
CTapOCIaBsHCKOH Ofex/Ie, TPHMEHIMOE K JYXOBHBIM HY)XIaM [aTpHapXalbHBIX
JiepeBeHCKUX HapozoB. CiaBsHe aZalTUPOBAHU IOCTENCHHO CPEIHEBEKOBBIH CIIaBOHM3M
HX HOBOHM KYJIBTYDE, TaKXKe CIABSHCKOTO IPOHCXOXKIACHHA, B TO BPEMS KaK PYMBIHBL.
HECMOTA Ha TO YTO OHH OCTAJIHCH NPEIAHHBIMH BH3aHTHHCKOMY 0OPSIY, BEPHYIIUCEH
K 3anaHO¥ KylsType B JIATHHCKOH ofexac.

Taxoii nponiecc ObUT JOBOJIBHO CIOXKHBIM M IPOTHBOPEYHBLIM: CTABIHE CMOTPEIH
Ha PyMBIH KaK Ha CTPaHHbIX M He0/1aroJapHbIX HE3aKOHHO-BTOPTITHXCS JIFOAEH, ITOTOM
KaK CBOETO poAa ,,Ipeaarteneit,,, a 3anagHHKH, B TOM HHCIe POMaHTHKH, KaK Ha 6eHBIX
Y JIeP3KUX POJACTBEHHHUKOB, C IIPETEH3HaMM BCTYIINTh B Ki1y6 m3bpannsix. [1o nmpasne
rOBOpPS! Y PyMBIH HET HUKAKOH BHHBI JUIS TO}H CyABOBI KOTOAs UM OBLIA pE3epBUPOBAHA,
HO OHY JOJDKHBI OBITH OTBECTBEHHBIMH 32 TO KaK OHH CTPOWIIH ce0e HCTOPHIO, CO BCEMH
XOPOUIHMH H TUIOXMMH CTOPOHaMH, B PaMKaX 3TOH CYAbOBL

HeonatuaCckHIt HapoA MpaBOCHAaBHON Bepsl M C CIABSHCKOH KyNBETYpOH B
CpenHeBeKkoBbe, CO CKPOMHOM XH3HBIO, PACcIIONOKEHHbIH HA HepeKpecTKe 3anajia u
Bocroxka, MoxeT OBbITh 4TO TO CpaHHBIM 111 EBpONBL., HO, OMTHOBPEMEHO U BBI30BOM,.
noOy>KIEHNEM K B3aHMHOMY TTOHHMAHHIO H 03HAKOMIEHHI0. BO3MOXHO, pyMBIHCKHIH
HapoJ He IPHHOCUT HUYETO UCKIIOYHTENBHOE B €BPONEHCKMI KOHIEPT, a JIHIIb
YVHUKaJIbHBIH KH3HEHHbIH ONBIT: peys uaer 06 obuunne, uMeromeii kopun B Pume,
YyBCTBYIOINEH BIMSHHE BTOPOro PuMa, ¢ HEOTATHHCKUM A3BIKOM, ¢ BU3RHTHHCKHM
BEPOUCIIOBEIaHHEM H C LIEPKBBIO CIaBIHCKOTO 00paslia, BCTYIHBIIAS CETONHS B 3Py
KOMITIOTEPOB ¥ COTOBOIN CBSI3u! BCe' 3TH CTONL pasHbie 37¢MEHTH! OblIH 06001IeHbI
KU3HEHHBIM OIBITOM PYMBIH H IIOCTEHECHHO COPMHPOBAIH KPYIIHYIO IPYIIIOBYIO
UJICHTHYHOCTB, HA3BaHHYIO PYMBIHCKYIO, HO KOTOpas BMECTE C TEM €CTh M €BpONeicKast.

Y pyMBIH eCTb U pyToit omnbIT. IIpoknBas Ha MPOTSHKEHHH MHOTHI BEKOB PAIOM
C BEHTPaMH, CaKCaMH, CEKysSIMH, [IIBAMM, €BPEAMH, apMsIHAMH I'PEKaMH H T.X.3TO
BBIHYZMJIO 33 HaNPSJKEHHBIMH MOMEHTaMH yBaXkaTh AIIYTH3. YBaaTb HX LEHHOCTH
H Tpajvlluy, KadecTBa ¥ HeRoCcTaTKH. Tonkko B PyMBIHHM MOXXHO BHAETH B OOHOM H
TOM K€ FOPOZIE BU3aHTHICKHE KyTI0/Ia, FTOTHYECKHE OallHY, KAIBHHCKYE, TyTePaHCKHME,
YHHTapHaHCKUE LIEPKBH, CHHAroH H T.2. TOJILKO B PyMBIHHHM MOXHO HAHTH YHUBECHTEThI
C 4eTHIpbMA (haKyJIbTeTaMH TEOJOTHH U € TPEMA-YETHIPEMS A3BIKaMH IIPENOJOBaHHUS.

PyMbIHBI HayUHIIHCE, 0COGCHHO 32 OCTETHUE ACCATHIECTHS YTO OHH HE OMHOKH,
4TO HE TONBKO OHM IIOCTPaJaly, YTO HE JIUIIL OHM IIPaBbl, YTO HE ABJISIOTCS JHIIb
EPTBaMH HCTOPHH, UTO OHHM XKUBYT B KOHIIEPTE HAllM, HAIIHOHAIBHOCTEH U PETHOHOB,
Ha3BaHHOM EBpoma. Konebasice Bexamy HOAPAN MEXKAY JTaTHHCKUM 3amafoM K
BH3aHTHHCKO-CJIaBSHCKHUM, IIPABOCIaBHBIM BOCTOKOM, PYMbIHEI CO3ZANH CBOXO HOBYIO
OUBHIM3ANMIO ¥ KyIbTYpy cMoTps Ha LleTpansuyio u 3anannyro Eppony.Otryna
OHU B3IH cebe HeJaBHHE MOJENIH TIporpeca, crioco0Hble 00€CneYuTh He TONBKO
JlanbHeHIIee CyIECTBOBAaHME, HO U IIPOLBETAHUE.

O0nanas APEBHUM U CONIMAHBIM CO3HAHUEM, PYMBIHEI Y4aTCA CerogHs ObITh U
€BPONEHCKIMHU IpaJaHaMH, ¢ IIOJHBIMH [IPaBaMHU M 00s3aHHOCTAMH, Ha PaBHE C
JPYTHMH, HO ¥ pa3sHEIMH, TO €CTh CHeM(MHUIECKUMU. DTO AA€TC HE TaK MPOCTO, HO
CTOUT IOTBITAThCA BO UM OymyIero, Bo uMs Oynymei EBpomsl.





